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Rezime/Abstract

Jezik usmene knjizevnosti BoSnjaka/muslimana smatra se glavnim vidom ocuvanja predstandardizacijskog kontinuiteta
bosanskoga jezika u standardizacijskim procesima Bosne i Hercegovine. Svojim udaljavanjem od alhamijado i orijentalne
tradicije muslimanska knjizevnost kao jezi¢ni uzor, priblizila je vlastiti jezi¢ni izraz, izrazu bosanskih Hrvata i Srba.
Tradicija usmenoga stvaralastva u Bosni i Hercegovini veoma je raznorodna i u jezicnom smislu neujednacena, ali se, u
povezivanju tijekova bosnjacko/muslimanskog kontinuiteta, smatra najbitnijom poveznicom. Ona povezuje alhamijado
knjizevnost, knjizevnost krajisnickih pisama pa ima misljenje da, svojim stilskim obrascima, formulacijama i motivima, s
ovim dvjema (dijelom) vezuje i za bosankohercegovacku knjizevnost na turskome jeziku. Za istrazivanje standardizacijskih
procesa u Bosni i Hercegovini i predstandardnog uzusa bosankohercegovackih muslimana bitno je ista¢i da islamizirano
stanovniStvo Bosne i Hercegovine nije izgubilo svijest o svome slavenskom korijenu, uprkos ¢injenici da su se, u velikom
broju, skolovali na orijentalnim jezicima. Proucavanje jezika usmene knjizevnosti jos uvijek nije metodoloski uspostavljeno i
zaokruzeno te se u skladu s tim pojavljuju razliciti teorijski pristupi. U tradicionalnom pristupu proucavanja jezika bilo
kojega knjizevnojezickog stvaralastva, pa tako i usmenog diskursa, Cesto se polazi od filoloSkog pristupa u opisu jezickih
koji jezicki izraz usmenoga diskursa prati u odnosu prema historijskom i savremenom dijalekatskom stanju. U skladu s tim,
danas je za proucavanje procesa standardizacije bosanskog jezika u odnosu prema njegovim predstandarnim idiomima
najvaznije pitanje novostokavske folklorne koine, koje je poodavno postavio Dalibor Brozovic. Jezicki izraz epike predstavlja
predstandardni idiom ciji je prvorazredni znacaj u tome $to je predstavljao narodni oblik knjizevnojezickoga stvaralastva
usmenoga tipa koji je omogucio, pored organskog idioma, procese standardizacije bosanskog jezika. Pored toga, epika na
juznoslavenskom terenu kao kulturnohistorijska i knjizevnojezicka vrijednost direktno je sudjelovala u stvaranju posebnih,
najprije etnickih grupacija objedinjenih zajedniCkim religijskim naslijedem, a kasnije i u formiranju narodnih, odnosno
posebnih nacionalnih zajednica. Rana istrazivanja bosnjacke epike pokazala su da postoje dva njena tipa: hercegovacki i
krajinski, te da se hercegovacki tip po obliku pjesme priblizava viSe hri§¢anskoj nego krajinskoj epici. Pjevaci koji
uglavnom pripadaju nizim slojevima prilagodavaju se otmjenom ukusu svoje publike te tako utjecu na op¢i ukus. Tako su se
promjene izazvane ukusom i utjecajem vodeceg sloja pretvorile u tradiciju. Epske narodne pjesme koje su u BiH nastale u
vrijeme osmanske uprave najcesce su sacuvane kazivanjem nepoznatih pjevaca s kraja 17. i iz 18. stoljeca. Najraniji su im
zapisi saCuvani iz prvih decenija 18. stoljeca, iako u raznim rukopisima iz osmanskog perioda postoje podaci o bosnjackoj
epici s kraja 15. pa do kraja 17. stoljec¢a. Luka Marjanovi¢ zabiljezio je veliki broj bosnjackih epskih pjesama, uredio ih pod
nazivom Junacke pjesme (muhamedovske) i izdao Matici hrvatskoj u Zagrebu. Pjesme su kazivali krajisnicki pjevaci iz
Bosne i Hercegovine: Vele Ahmetovié, Ahmet Causevié, Ibro Dervi$evi¢, Beéir Islamovi¢, Hasan Majetié, Ibro Topié, Salko
Vojnikovi¢ i Mehmed Kolakovic.
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